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Box 1 Box 2 Box 3 Box 4 Box 5 Box 6
Zabi der Stand, Essatafter, Ledig, oder vermitten
Trauz Namen der Profession, im leztern Fall auch  |Geboren,
German  Ungenin  |Brautigams und der|Jufentssalts, Ort, der Name der wann und
Print Jahr Braut Religion Eltern storbenen Gatten mo
G N :
Hg:g:,ztten Severin Reider, Zimmerman
Script Severin Reider, Marika Zoller Ledig 25, 1826
German
Handwritten Lorenz Klausner, xxxxxx
Script Josefza Klausner Maria Hir Ledig Juni 1825
Name of the xxx, character(?), Single or previously
English . : : .
T::fn';ation Bridegroom and  |Profession, xxx, xxx, married. Name if Date of
of Row 3 Bride Religion Parents married previously Birth
English . .
Translation XXX, XXX, XXX, XXX, Severin Reider, Carpenter
of Row 5 Severin Reider xxx, Catholic Marika Zoller Single 25th 1826
English
Translation XXX, XXX, XXX, XXX, Lorenz Klausner, xxxxx
of Row 6 Josefza Klausner |xxx, Catholic Maria Hiir Single June 1825
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Box 7 Box 8 Box 9 Box 10 Box 11 Box 12
Dataum der Sonigl, Seitenjabi
German | Erlaubniss, jum Ort und Zeit der des
Print | Beiraten, wo biefe |Proclamation/ Geistlicher der die Zeugen der Familien
erforbert wird. Copulation Trauung verrichete Copulation Dispensation | Registers
German
Handwritten
Seript 19 Juni 1855
English
Tranlation |Person who gave Place of Marriage
OfROW3 | mmarriage permission |Banns Name of priest Date of Marriage
English
Translation N
of Row 4 19 June, 1855
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